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Theories on Translating
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Social
Substandard ,
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Low Substandard | Oral Standard
Sociocaltural Specific of a | Mode Assoc.lated to
chcu , Ia certain region |  significantly written
cve oral discourse
< >
Lower prestige Higher prestige
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variety Regional
Low Substandard Oral Standard
Sociocaltural Specific of a Mode Associated to
chcu , Ia certain region significantly written
cve oral discourse
< >
Lower prestige Higher prestige

(Pinto 6 )
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The choice for sub-standard discourse may be interpreted to be an effort for achieving adequacy in oral
register of the source text as well as adequacy of the target cultural oral discourse of theater translations.
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Different media call for different translation strategies not only relative to the constraints they require but

also because different functions lead the translator to set different priorities and to realize them in different

ways. (Pinto 8 )
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( A rude or offensive word)
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Example 7.14
What the fuck are you talking about? = ;De qué me hablas?
| What are you talking about?]
Oh Christ, not that again. - iOtra vez no!

[Not again!|




R TERG 1

3. FEL LR B Eh M

Bt

F O

FREE

——

H]
T

- RO

ZME -~ BRSO

-JER

RENVRE

1 BRI T S TR DIRE

YIS

AERFFRAISL T CAEM TS AL D AT -




BT RG 2

W
Q

e S -

]

o IHEMEEE RAANE
% LA

N
=5

i N

B WitE? B

|

1

QA..

-2

b

—‘I__[

o TSI BB SR S
o WRSELEFEIER AR
% B

ﬁ.

=|
JD

A BRI BN IFEEE

LB R %%ﬁ{ﬁjtéﬁl%%
55 HHE S H

ﬁF‘H—rL

ok

@

BN =

o




S AL B PR A

BT - RRER— S

= BRHIVRENES—EE

-y =
~ =

72 7 5 e B e el e Y 7 UL B R

B — AFLE IR
S AVt v

=]

TR N

BN BT

mvll







fit 24 Vinegar Tom
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(theatrical text)
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Nobody Sings HEN FHE
Something to burn CIEEFE
If You Float E)FE
Lament for the Witches LR
Evil women FmZ=z2e A
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and they move and stir by themselves | & {53 L5 4= ¥—FEf4 B EIE S

like living creatures
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| have scrubbed the dairy out.
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< Margery S19>
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| want to see inside myself.
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Your best chance of being left
alone is marry a rich man,
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Are you trying to plague me? |9 IF AT EFIE?
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<Alice S13>

Then It's not my sins. A B BALTEERHT T
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<Jack S7>
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Alice

Go away to hell.

Joan

Here’s your bowl, Jack, and
the devil go with it.

Joan

Damn you to hell, oh Christ
help me

Jack

Lazy slut, get on with it
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You foul devil, you fool, bastard,

i (i =] IR R, - DRI

Alice
damn you, you devil! RN > (RIS (EREE 5 |
Man Devil take you, whore, whore, B e, T
damned strumpet, succubus, witch! S IEANIE T ik 0 AR |
Alice  |Go away to hell. NSRRI
Joan Here’s your bowl, Jack, and the devil go | /RAVBEEE 2/ A IR
with it.
Alice  |And what did you say? ABYR B 2
Susan Devil take it. = EIE
Jack Lazy slut, get on with it. MEVE I Sty 0 TRERH
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There’s powers, and you use
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AP [EllenIthem for healing or hurt.
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AP | Packer Night after night, i's well | R1E—1%& > AATEA]

known.
AP |Susan Can’t be undone. K L

He’s read all the books and .
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165 | Margery |Stopped the butter. AP: @& Wb & i 5T F]
Jack |Killed the calves. AP: Ak 7 & 2%

Margery |Struck me in the head. AP: i A g »

Jack |Lamed my hand. AP: 7 2 £

AL5

Margery |Struck me in the stomach. |AP: & 7 2\ 3

Jack |Bewitched my organ. AP: % 3\ 72 B
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165 | Margery |Stopped the butter. AP: @& Wb & i 5T F]
ARECRLE: Ak
Jack [Killed the calves. AP: %7+ £ 2%
Ji 2 EX 3
Margery |Struck me in the head. AP: i A g »
J: i 2\ Ep oy
Jack |Lamed my hand. AP:px 7 3%V &£
Joppah 2%
Margery |Struck me in the stomach. |AP# 7 2% 3%
J: g 2
Jack |Bewitched my organ. AP: % 3\ 72 B
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AP

Margery

For God’s sake, now what IS It?

R > TAE R Sk

AP

| don’t want any trouble between us.

BAFERMZEEIZE

AP

Alice

It’s nothing.

T2

AP

Kramer

woman 1S more credulous and since
the aim of the devil is to corrupt faith
he attacks them.
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Who are you giving | HiEEHEbHFERALH? R TR
me my womb?
Who are you 1R EEIETE T 50/ 1O R0 S ST At 7
showing my breath?
Tell me what you | 1/ EERETNTETIE? 1 TEERET G5 1E?

whisper to nurse,

Whatever I've got, | P L T1THER//ITEEES | 7amicd T 11ER//MHEES L]
you're making it LIHE 5
worse.

I'm wide awake, but | FEELULBHE, AIEEXENFI | 1~ 2 2 B/ AU AGE A EE L I

[ still can’t shout.
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Why can't I see what | BIEEEEFENIEUE TITE? | BITREAZIENL 71187

you're taking out?

Stop looking up me

FIB BRI T2 #%

FIE BRI Z%

with your metal eye.
Stop cutting me | EBIEELBIEIBAFHALE 1 | Fli7 Bt IbL BIAEY (8
apart before I die.

Stop, put me back.

RF, BEGEEX

RF, 1BRFEERK

Stop, put me back.

RF, BHGEEX

RF, BHFEEK

Put back my body.

1RSI

w2220
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Oh, doctor, tell

B, E4E, ZiFE

g, &%E, ZiiFE

me, make me well. | ZEECLFEZ RPATEE

What s wrong with | I51EHIEE E5HIFE

me

the way I am? P EHFERIES? P EHFEALE S ?
[ know I'm sad. FANE S CE#E EANEE CAF
I may be sick. FalGE% T FAJGER T %

I may be bad. FeELFTIREE EeaL s IRZES)

Please cure me
quick,

FET, 1RERCIFEE

FET, IRERCIFEE
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English «» @l Chinese

1 INZUCEC | HAPPY

v Dictionary English-Chinese

happy -
24| g © ()
RS adf @ 0
SRE adi (@ )
less common:
Wl ag/ @
SEE ad (D RE= aaf O
RERZEIR 2d/ @ oA ad)

FREF a2d) EiE%8% ad)

adjective

X adj @ ¥ e adf @
IE0E -0/ (0
BERR 2/
&P ad/

wHEE a9/ O

&P ad)

Examples.
happy-go-lucky -4
happy time — %75
cater to sb to make themn happy (esp. of one’s parents) — FFERL

E—3%

— FREO

External sources (not reviewed)

Howewver, if they have studied AD courses which are related to education, |
beleve we are very happy to employ them. =+ fegoo. gov hik

But contacts with the Preliminary Working Commitiee along the lines | have
described are useful and | am happy for them to take place.
= legoo.gonv Mk

If you are not happy or if you disagree with a decision we make about what
medical care or Part D drug is covered Tfor you, [..] =+ lacare. org

Raising a child is a big responsibility and parents want their children to turn
into healthy, happy and responsible adults who will be respectiul of those

arcund them. =+ studyinausiralia.gov.au

[...1 this company product trust, the delivery, excellent in quality, each other

=l ~rarlldd thoe lsama_toros coaacsmnoaratiam Ba hanemsss MM Fryaos mrey feas

P> ag) (O

RERE aa) (1 ¥RE ag/ (D R adf (0
B s B a0 (O TEER agf (0
T3 adf WAgT aq) ERE a9 WBLC > 2alf

& Linguee Sictionary, 20719

o] 2 * EIEMRERIE ST J/EAEEE 11872 - iR EMN2iEE =
=ireet - =+ legoo.gov ik
i » RS TIER IR PRI BRLEERS - 2 AR » iIREFRER R
g7 - =+ legoo.gov ik

NP ETRHESET A M A SRR R ARTEEE D 5322 PRTERD
BRTE  ERREER M1EeRTE - =+ lacare. org

EETHE—THEEBEMEIE » SR EACHIETAEE ~ hiR ek
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=+ studyinawsiraiia. gov.au
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